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An Onomatopoeia in the Kojiki:
Interpretation and English Translation of the sound Koworo-Koworo of sea water

Noriko TAKAHASHI

7 Abstract N

This study analyzes the English translation of the onomatopoeia Koworo-Koworo — the sound of sea water
being stirred that is, mentioned in the beginning of the Kojiki.

The two deities, Izanaki-no-mikoto and Izanami-no-mikoto, standing on the heavenly floating bridge, lowered
the heavenly jeweled spear, which was given by the heavenly deity, and stirred the brine. While they stirred the
brine with the sound koworo-koworo, the brine that dripped down from its end piled up and formed an island. This
is the island of Onogoro .

The birth of this island was the first step at making the land where the emperor governs. Moreover, the phrase
koworo-koworo was included in a ritual song in the section on Emperor Yuryaku in the human era. Therefore, it is
said that the phrase koworo-koworo plays a role in intoning celebrations to the emperor’s power by inducing peo-
ple to go to the mythical space of the birth of the island of Onogoro.

Though we can only imagine the sound of stirring action, three English books translated it as follows: “curdle-
curdle” in B.H. Chamberlain’s translation (the first edition,1882), “a churning-churning sound” in D.L.Philippi’s
translation (1968), and “sloshed and swished” in G. Heldt’s translation (2014).

This paper will retain its romaji notation, because koworo-koworo did not merely represent a sound, but appears
to have been regarded as a word to mean “fulfilment of one’s wishes” and celebration of the emperor’s power.
Therefore, the author will translate “the sound koworo-koworo of sea water” as a trial and add some notes to

explain the meaning of this expression as described above.
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(2 EAZE2] BEBICED XS BETH - 23O A HiZ 0, Rownr 5 - 28F T [
THAZHA] LWARERZBS T ZLICKSEF  TuBO#ES, EEDOFE—4LxD, ZOETIZRH
OHIAT SR E 55, AMUTK B &, [HIgEE] KO —fic [KZ&2AZxA] LikAiAENh T3 K

12, B@RRTO [22AZ24% 5] 13, REDOWENRA 2Fa& LT, A& %A 7 T 0 SitA o fEhrg 221
285D A K72 LT B, \

I A524h5] & [l T3 [0 FUCHEE SO T, MoW2 5o < kb ] ko
LIRS 5, IWHEd) %SEROBAIDTERA Kojiki, or Records of Ancient Matters (F x ¥ 73V V3R) &, [id
2] #2FIZL-LBbh s, “.pushed down the jeweled spear and stirred with it, whereupon, ...till it went
curdle-curdle,” 0 “curdle -curdle” ZH KD X £ HE L AN S, ZOBEITHL G4 & EBT 5, Kojiki,
Translated with an Introduction and Notes (7 4 ") v /34 §R) (. “They stirred the brine with a churning-churn-
ingsound;” & [fEZ FDHTH] VORI NSZ L 2RT, Zhid. [zl DI [auvavo kS s#iEiE]
R [MAREPEEDTE] EWMRT 2 [HEL] EERORMORE L2 - 9G5RE Bbh b, Kojiki: An
Account of Ancient Matters (~JL bER) @ “its brine sloshed and swished about as they churned it.” (— A3/ &
EFHOFTIIONT, BRI YNV Y EARLEZEEDT, £72, Va—Ya—LFENTEDBLHRN) |
MEOREIZ K 2 HFRT, FxffoKOEZR I D 2 KB 5,

29 LKOERH & OfE &, [ 2WRE 5 & LAEBRAEFEUDT % HAT, RiRO A5,

PEEEFROMGEIZ Y > TILL P ORFRA 2 2T 5,
Kojiki, or Records of Ancient Matters, by B. H. Chamberlain (1882 #JJhj)
Kojiki, Translated with an Introduction and Notes, by Donald L. Philippi (1968)
Kojiki * An Account of Ancient Matters, by Gustav Heldt (2014)

2. #./308 (INEEERE) OftE

WKkE [ZhAZHEA] LREXBLTZ NS ) TUBHEICKEOMNE. 204 2 TuBiESEED O
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P ko) | ﬁ%ﬂ%b <ﬂ§é’uﬂ|&’fﬂ‘/kﬁéx> T, AlE LW U KODTODTJ:V)@V)@% bf“@;ﬁk)ﬁ
LD, Bk E. M BB D. (kLT oM G EbS L))

rt-@@’\%.%:ﬂ&fi?)‘lﬁ)ﬂiﬁJ EROMEDIEREZIF AT FOM - 4 ¥ I 0@ _MIKDIFEIC

B, RO oW ROUFEBL P L ClEKE [Z2AZ%5 LHEEE6T, ZOWHFTE51E L7
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(1) Fx V23 VIEYSEREFTC, “The meaning may also be “till it made a curdling sound.” LFHE#DFTWBEDT, EAHBET
DUWAKDOB & LTz, F v i [RE] OFRISIZIENE > 28R 2T > T34, ZOERIZEDE Y, 21
SERIR A E0 b HAE. MOEmATERLT 5,
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OEABEAEHOED K] ET 2L S5bhs @it [HHE).

ZOEMEDOF L LTAFFF - A FF IO Mk > T/ TulAIIT 5, [REEHEE] 125
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TR B, [HARC] BIMEASCTIE, [JOPSRE 2, Bk W6, 42 FIRSUIN, —ah R, K
IS DRGSR i, e mm%@%;mﬁﬁam @DT DU . % IS & 5
i?@@ R, O LT, WY ISk LT, m.%%&&a&f&ﬂﬁﬁk%Wﬁiﬁﬁb
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Hozd DT, ZHIZONWT [ERELAR] (1975, 2005) 2. [WbWAEROIT|T, LT MEE LA 2
TulELAZ SO, EREREIGONEDHICZL T54. ZO%, 6+ 5 L. HIRHZ &0 LB
BIRCER AT & D72 TARE X 3 Z 212 T2 b LS Bbia, KSR LB 0+ Tukii
L ORGEAZ 225 2 X B MEENE S L 5 WS REETh o7 | GF %, 141 E) Loy, 7. Bl
e [HHR] Tk [ B EEAOMEEIFOIAL, 70k 5 & M A €5 R A TS 5072 &
ML T, [RAE] &5, HROMHE D h 5O 47 2213 37EE LTOK QBRI Z 2125 3. ]
(290 H) &1AEDF 5, Mt EETEXAL0DT, 20, 4/ Julldlid, KEDOIHE LIRS 5 s

PRI & Rk 2 M E VA 5,
3. EfRE RE#E (LtFLUE) EHIS GIISTEHRE.)] DR
AROTETH 2 NEFFEEAFFEA] 12o0Td, kA a@RAR o5, 9. izl Tl s
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(2) KEFMIZIZ, }jdg/)\ﬁl“%&ﬁ' ?EE*. Y i - /‘\? Xl - %ﬁ@u?ﬁ?‘? (f5) DADDTHHD %,

(3) THARFLFAL] 1 PFRIFRIZITbI 7 [HAFR] HMHONEL2ZL0-E0, 2700 [HAKHZE ] BMrbhizb X
ns,

(4) W.G. Aston 12k % [THAFE] DIWFRA, Nihongi: Chronicles of Japan from the Earliest Times to A.D.697 (1896) Tid.
“Ono-goro-jima” & v —<v¢Z&Kil L. “Spontaneously-congeal-island...” & it 2.

(5) Fx v/ L vid. “Itis supposed to have been one of the islets off the coast of the larger island of Ahaji.” & [FC{z] DRI
o, 74 9541%, “A mythical island mentioned in the Izanagi-Izanami land-creation myth and again in a song by Emperor
Nintoku.” &#EE LOETH 5 Z & & FELOWGEICHIHE N THWE Z EIZE KT S, ~JL i “Its current location in the
Inland Sea is not known.” L5 & KFE e L. #H. HAFTOHERHEZZM L OOMBEOHIW 24K T 5.

6) Fom [EhE A 9FF - A5 F I K 3E LOBRNR &8 ] [ HaloRBERITZE] Bttt 2000 43 H,
534 K

(7) 7z72U. HWBUEAT TR, RofAaTida<. ZmMakicit-> T/ agugseml &35,
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WG < ofhEhE ] (HFEEER] %, 139H) OLkH1c, [HEBL] CFlmEmEnL v, (1B 13 [EE
] IZHIZEAL <] L LTHVSRTED., Hﬁ%fia<>ﬁtjﬁbéanotﬁﬁbéﬂﬂrﬁ
S T EE TIBEY) Basiud BHzidA b k< 8FEL) (511 “AI ) Ok> afls R
3.

KEFEIRIE, &/ 7 P27 D0 CHEMLT 2 8iEE A S > -2 L &2iER L. 2Oflo—DIi2 [auv s
Mi<) ] 22330, Zhug [FEEILER 2055 (5 Caphl 3350 ] (HE0E] B Lb0. [
Rue#ZW] (A A—) 12d [Wg] 2aoa s &3, (W] & [HhAnka<] 2&ThdH. [LEVIEL]
BUkE B2, (K] & [Hs, 3] O, HEAEED S5 THMEDEOES <) LRBIL, 2
CIEESEUMoTWA, 25 LABEREES D, a9ua90s. SThHD. £/ WAOBX LT
BHETH S5,

%7, BNRBERIBAE ORI EHASIA L7 L. [ g, W4 »XIB5312%5C, B0
BETZ L LRI EZ - DICHNE R IEAT L EAE S 5850, VLN, ZOSHELHNEIELSE L,
EBOEIM i@@ﬁ#@@f% BBTEANRUAELT 2, MRS WEAIBA 72 L0 S BlA
INTOIREE L WA, [FREBEJE ] IO LS BEERRZ 5,

LUK %, KO M, femEE sk, SIRTEIIE, LR EREETaE, WAl E, ks
21N ST N NIE T S N B O ﬁ%ﬁﬁl K

HHOMEZ V)Jy._

Wik ﬁ@z (ﬁﬁ&ﬁ<6%ui K %l;ngnxf Egio i wnf ?wéé

35 L 2

kTR L L, ity ﬁ?%@%%ﬁi<ﬂéj&wbtivéouéxw%@
fERLELE, 2o, Fom, Mzl TiRkERETiD 2 L, Eom BEFOMORE 1T
FHaT, RicEE SR LKL, Ko LT MECHD T, RLAZOE, ) (HEEEELE)
HRIRKLE 4 HARRICE AR DEER 197144 A, R
TS, EIED B TRER RS, HEEERTaL S WPOADMED AFF &tk WAERTHE
BLUTH L VNSHTH A, RV IAEEE 2 DT 05 FAIZHRADREBO X 5 % & 0% HOH
BILNTES, AAORETAMRL, ZORRERES 20 Th-70n, MED XS &k b T X
52813 HERHEERTEH /v PNICHERADOBRAELREENS2Z2LE3HDHEL5ThH 5,

4. ECZ2l%Z35] ODBERICHDHD

ROMOIEFIZE > T, ROTFBISHED Lo 72 A FFF - A5 F 2 i, Kofn ol 7281 T - T,
WKE [Z2AZ% 4] LfEENT, 20 [WEFP] 1220 T, FAEHKIE FXliEO)%‘\T“dﬁ%ﬁi b e 7
FAHDIZOTF7=FTH 52, X (F) BERICTELROPIS»TIRAY, EORMEZET 5 k5 I13HEE

CEEOT T Tho e Bbh s, Ve s R4 RS2, BT, TITEﬂTotTJ ETDERELRZ N,
Wﬁ%.ﬂinﬁﬂj (1974) 12 [KCHi27=F (K) O, KO » SELOBMHEKEZ 2 M 34> (BfE) &
NEHOWT, HIZ KA S EOEOMAE T | 34 > X h-THHIREE O Kh» 5B o7 [H%ER] &
OSE 4 =M N BEF O KO E OMIE A K2 6T F I3+ SR T - F - S4B -0 LR UEED

(8) KEFHORMEN [BUBH GEEIR.) ] 203 IR 5, BIRmE. KET0O T, BAYES . 10 EL
Eom X EBMOR, (R [l W)

(0) KBS [HAEXAOIEZ] HWH®. 1974 7. 1988 44 H. 68~70 H

AT e THASEEOMZE 55 %] KA, 1955451 H. 201 H

FamHRAHEE (E6) 533 5
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EOTHB.] BB LB (1) 78~79H) Lh0. METEXS, 0. ROWHE., Koww»b Sk
ELEREHOMADT, XEWEBERETHED. [ECHiokF] ThsLBIT 5, 2%0. x>
Wb SfkE LERAHOmIZ s 2 b, ESHABMID THAL . EOBRAENIFNL 5 BREFT
BottS, TOROETE. THABK] 1213 [K2HF] La0. [ T, 5% GRBLEA)
LA

T, B2 ROWBFT 52> TROIFBIZED LODTHEMB., ZORDFEEIEIZEDTHH-7=D7F
557, ROWHEE DB, [ G885, MFACEMA, AT, B2, ATERH, - St KR,
WA AZH, A RS, KT, ﬁﬁ#iﬂﬁx%ﬁg)@wﬂ WROIIOD
ﬁ_LE@E@mow@E@@§§§§§§ém@n R RORLE 451, BArAED "epI<, B
Zaid, BEERE L LAH, JHtm. RSB0 CE 20l LT, MEMFD U CAE0E, M. KOMBT
LEOE) | (PHEERA-E] 6830 . WL DR 0 Ld0. %102 ORSERTLE > 02, 2
N WS ORI TH S 5. [HFR] 128135 [ROFE] 1200 Tk, [ie » K2 HIZH 52123
DWCEPBBEHRAICEE LW Thz e 0] (Fild [GFDEHER] 82~83 E) ®. [KZEIZE,A L.
BRI B ML R A 25 R AR B I L C ol LT bbb s, I A . | (Fifiete [k
3 E) OXSBMEARL D, TR I fr 6 ROTHEIZ > CTH D . EAsA 55 g p E (1)
LR i A o 2 R ORG E LT, KRZICHIBIT 2 k5 T W,

5. [=EORTZDI;] O [KCZEBZ%5] LORGEME

Igid) iz 22 AZ4% 4] LHPOEBEZH ORI, m%&t% ﬂj_ﬁwv%@r HDR
O] BHISEND, KETIE, OO0 [Z42AZ %4 OBFEMEIZONWTELRT 5,
= E@%ﬁwﬁjwﬂ

Fx OB % Az L

$§W>5ﬁ®§1$MMDB%5E5ﬂN)H ChuBEEIE ROV TE HES Bt
5o BOKES H0KO ZEOTH Hres isic 72Ul Sba520 K25 450
M RAFELE) BLE H0CHEL Bk Dofir 5o #vas 2412 GUHKE 100)
KREZIDOENE S TENPATOS Z L IZROM ., PHOEO =EO R LI REIZZOREZEEL L
FTLES, REFVE B TEORKERT ) LT 54, REEL > SRR THCHEMET 5. %
DRE. Rz —fA LD LW, 724 XADRAED S, Wil Bk 2 TORRKO T TIERROELEI
FAROBEEE LTI D THB1M, 2ot iz [HMoOENES 3| L2l aZL e LTR
HOBDIZHEOMNT TN D, RISFEPATZDOTHA15, THOFTEERKBHLZEDTH A D, iKkEIAL ¢
EBLLT (K] LE-720THA5", [k (A%) 2A2Z4210 EIFEREFRERE)] © [H] &
A+, F ik, y
[RERIC R LIS WhAaSX0 KSASZ A <%%%ﬁ@%ﬁamuaﬁﬁmxfa$ﬁjaﬁﬁ
O [EHEL BT BH60ML LT 2 I 43242 ISl XS5 LT, MAEEEEBAE-Z L2 MEE T3,
FEL A S FIR S F T 2 DN [RIERI 2 U8 012 & - L @% ZPRA SO A [E] L O RATE O IRRE I HoIgi 12

ﬂ¢

(R4

12 [EfE] TR KEVIFE HCRATES S0, [KEOMERLIE L), &7 [XETIE, A< HERTED L
1225855k 0D] EXRRBERLHHEZ L T3S, Fx /5L Vid, “But Motowori and Hirata credit it in this instance with
its proper signification,..” &F& DI, MAZFEMTIELL, [£] LFRL. “jeweled” LWRT 2, kb, Fx /L Vid
PERIZM > T, KEEEO [HHEGz] #FICsWHL, 2511, FHER [WIYE) 2ELL OMEHEEBL T2,

1 Fxyvry, T4 )y 8IS PROME] Ofi4 OFIZOVWTERT S, £9. Fxy /L Vi, BROKEHE
D7 < “areal bridge” @t ([ZIZEN 2. FBLIZWS A ST]) LERELO “Heavenly rock-boat” (KON #iaZEIF 5,
KT, 74 Y w2841&, “boatorraft”, “high ladder”, “abridge of rainbows”, “the Milky Way” 7 E41[% L T\ 5,

149 AT [EEARE 2 O aNTs— [RER] 2ne Uc—] LERGER] = 3%, 1960 . 1974 -8 1. 194~
195 5/ HARE- [HEgGES - = HBIRMEE O —REAMR R 5 —] TRIEEHRS] 1976 -8 -

15 MO [K] OFWE & iEJF'_:LT/}HJ\ﬁ’)VJ‘ WiE (K] ERBLUZFIE LTiE, TEEER] B0 [KRER
& KIZEEAZ U GOREER) A5 L fREA>TAL B2 Lb il (16- ZA—0) #RZ 3,
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FRAYE, [BLEHRITRL] &, REEABIREZBI L2 REOFERNEREFRA 2D TH 5, WHRIZEE
A SWOEO TR L KEOMBIZRIIIN O LA 2D TH 572, /9L L. 20k 5 5EHO Lrk R 06
RIHEDLKEDTH B LibRB, TZid, [WHRCE»SBOZE] 2 [FELUIR] K28 27280DT, 201
WK [HE L OMEIEOIREE] % Bl ?é@féb W22 5 L=BR AR L= REOMRE SN Tn
BOTHA5, LiL, [T, SHOEOBR] ITERLAEDOTREVERS, DFh, [HI45s2
&5J?5uk~iofj/jﬂ%#ﬁ$b ZOX 7 TuBIERKEDHFE % RAET 5 MEEH2EMTh 5 %5 5
X (2, [KZE2AZ%#A] BREOWKERRA 2 HiE LTHREL, X512, [HZA2AZ4%5] &P
CRITEEEL LT, AE A&é%@@ﬁmwﬁ ﬁﬁ&%é%tbfné@f@%oo

KEEROBEAAZ DT, [FHEAOM NG A 5 7= EIEOFER A [KEESR] <. [KeEdE] (EKE) 3z o
FEREEDLNDS, FOREIBIZE > UEKR XN KREUSHT 2 KA [Rifdk] T, JORIZOEOME AT A E
WHEEH L LT, HERDOGTHRLNIZE DR, HEKEOWEEOTIZEIOAEFNTHZAONE LI Tk -
zyoLEbhd, ] ([EHRHGEEE]D whii (102 KigHk]) L5bhd, $2, KHEHESRIE, [&hs] (88
LED] [HEARSL] HEOMEMEE AL KK - Filti, 7232 hDBRICHVEN TS Z L 25,
L2=ET, [EX% HOMT] 88 LED KEAl LV WAHNS N TWEKEROBAEN A, FHtH
(687~696 1F) DT ATH 3 &itawoF 2z,

NEC &2l Z3ICEEIRLT] DORER

ARTIE, TNET, [HZ2AT%2A] OWRRETS 72012, ZOXREICH ZEEWOBRZEL, Tk
PYRICED TE . [1 EL®IC] TR Fo by, 740984 AL b%aﬂ®$ﬁiﬁli$§< fild 7z 3,
AT, ORI D7 % RO EMGEL . 2 OREER L 5.

OF x vy v ERlE
So the two Deities, standing upon the Floating Bridge of Heaven, pushed down the jeweled spear and stirred with it,

whereupon, when they had stirred the brine till it went curdle-curdle(w), and drew [the spear] up, the brine that

dripped down from the end of the spear was piled up and became an island. This is the Island of Onogoro.
Note: “the Island of Onogoro” i.e., "Self-Curdling," "Self-Condensed."

[ROFRE] & [ERED R 2 iy 2 B - 2z phil LIRS KBRS RIS, RSB 546] (G453
H4) . “the Heavenly Floating Bridge”. [KifF ] (22WT [Ffz] 25, ERHEOFET, ETH 5 &b
WO, Fx 3 i “the heavenly jeweled spear” & %aR§ 5, M ATIZHIC [VHF] £ H 5D T,
“heavenly” &2\, [HZA2AZ #AIZHZNEL T) OEriX “..pushed down the jeweled spear and
stirred with it, whereupon, ...till it went curdle-curdle” & . “curdle-curdle” (KO Z 2B L AN 5, ZD
WEIPES G XD, Fx oL Vi, [ PRI ZHOC, oW sk < Han | &
VWS [RE] OBMESHI L Bbh, (8] 13 [E] OMFSED R oL 392, [2442
BA] BA /T IXTHDLREHLTHD, BOAOHRICEDE, FEMEIEIHERET- TS, &5
12, 4/ Tulld “the Island of Onogoro” & L. [HEE| DOFEKD, "Self-Curdling" "Self-Condensed" & Y9
EAEMT T3S, “curdle” &, “To form(milk) into curd; to turn(any liquid) into a soft solid substance like

16 JESKSE [KEFHKE 7z Te— [2LDn T8 221E] 20 < > T THACEROBMIK] =Z5iF#IE, 1984
F1HI5H

17 KINESE [RERIRORT & P2 | [1EE & BSCR] 1974 412 A%

18 Kojiki, or Records of Ancient Matters, by B.H.Chamberlain (1882 #hk)

19 [M4EXEFTOERL] ie., "till it became thick and glutinous." It is not easy to find in English a word which will aptly render the
original Japanese onomatopoeia koworo -koworo. The meaning may also be “till it made a curdling sound.”

@0 7FIZ, [WB] X "to make anoise," (F&ILT5) DEER®D 5N %A, "I is probably only written phonetically for a homony-
mous word signifying "to become," which we find in the parallel passage of the "Chronicles." & [U] X, ZDdlEED [F] @
HEREHLZEDT, THARSERK] o [ER—IG] OFELFRIC K] OMkETs, Lbb,
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curd;” (Oxford English Dictionary v4.0, 2009, LL'T. OED) #elRD & DM EEFLO & 5 iRz fb > Tir<.,
GRS A, DETdH S, “The surface of the water is fretted and curdled into the finest waves by the undulations
of the air.” (KXD I D IZH - TKENI I DD E, RFELWEICEAR L T o72,) (1794 G. Adams Nat. &
Exp. Philos. 1. vi.210) O X5 B2 % %, “condense” &. EEASDE Td %A1, “Chiefly in Physics.(Mostly
in passive.)” (OED) & & %, “Ayre condensed is turned into Raine, and water rarified becomes Ayre againe.” (K
SUSEARGT 2 ERICA D IREAK N 5 &R OK) EHUARKIC&%.) (1477 Norton Ord. Alch. v. in
Ashm. (1652) 77) O XS ICHWOHN T3, &k, [KZA2AZ %A OFFRIE, “..falling into the oil floating
in the fresh jeweled goblet which the maid of Mihe is lifting up, all [goes] curdle-curdle....” &, [MEZ &2 A Z % 5|
LR LS,

OF 4 1 s34 H
Thereupon, the two deities stood on the Heavenly Floating Bridge and, lowering the jeweled spear, stirred with it.

They stirred the brine with a churning-churning sound; and when they lifted up [the spear] again, the brine dripping

down from the tip of the spear piled up and became an island. This was the island ONoGORo.

T4 S ERTIE, [2%#AZ%#AIZ] % “with a churning-churning sound” & U. [f&Z R4 & | 2350
WENdZL%ERT, “churn” 1. “To agitate, stir, and intermix any liquid, or mixture of liquid and solid matter;
to produce (froth, etc.) by this process.” (OED) &A=, WAL EIEMIOREY % » ZHE S Z &, “Winds
churn'd white the waves.” (A%< EH L 7,) (18.. Campbell Poems, Dead Eagle 65) D & 5 7 filH

Rohd, +/ TaBIconTE, F x ¥ L Vlkk "self-curdling’ island” £ iE& AND, [KZEAZ % A
@2

1%, “...Drop, as floating oil, Into the beautiful jeweled cup, Presented, By the girl of Mipe™, Of the silken garments
-, And falling into the liquid, The waters churning, Churning around:” & [#iZ%#AZ% A ] &[H U< “churning”

.

O~JL | E3RA

So the two spirits(z")

stood on the floating bridge of heaven, and when they lowered the jeweled spear to stir the sea

below, its brine sloshed and swished about as they churned it. When they pulled it up, clumps of salt dripped down

from its tip to pile up into an island. This is Self-Shaped Isle.

[(MiZ %A Z#AICHZNEL T &, “its brine sloshed and swished about as they churned it.” (“ffiA32 Z £
DITIZONT, WKREBNY NNy EKULEEZ BT, £/, Va—Ya— LB NTEDLHNT,) &3k
R34 5, “slosh” 1%, “Ofliquid: to splash; to flow in streams.” (OED) KL & & % LiF 5, kA2 &HND. DR,
HELTUI, NF N F v (N vy NV y), ¥THF T “slosh” ORBIE L Tik, “The rain poured off
them... sloshing in red rivulets round their ankles.” (A SIZFEDEE 5D 2R LDFEH D EhVih
STV v N v EARLEE R EWF AR S-) (1977, 1le Carré’ Honourable Schoolboy, i.29) MW7 %,

“swish” 13, Fai4% “A hissing sound like that produced by a switch or similar slender object moved rapidly
through the air or an object moving swiftly in contact with water; movement accompanied by such sound.” (OED)
BRth, FBERCKEREMT S I LTRSS DL TEAMENE Y2 —Ya— (Yay) ®
Eay ) HEREE, BEICAH S &, “Tomove with a swish; to make the sound expressed by 'swish'.” (OED)

@) Kojiki, Translated with an Introduction and Notes, by Donald L. Philippi (1968)

22 Mipe = Mihe.D. 7 4 J w54 iE, EHEMIFE TFICRF LA TRL T 5,

@3 Kojiki * An Account of Ancient Matters, by Gustav Heldt (2014)

@4 G. A~ MK T & “spirit” EWIRT B, Ak, Fx L Vid “deity’. T4 ) v EMAE T - v FERL (kami,
-mikoto) A4, MUK L TE “deity” V5.
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[Yay (Bayw) EVHIFEEVTTHL] R [Yay (Bay) EVWSHEEVLTE] WS EKIZA S, “The
water swishing amongst the pebbles at the far end of the cove.” (AJLDIE 22 HdImD/NaDE%EY 2 —3 2 —&
HENTENSARDPFENS.) (Chamb. Jrnl. 15 Aug. 1885.515/2) D X 5 &filAd 5, “slosh” R “swish” i [ Z
BEAZHRA| LIZHEBEDES RETH 50, WKROBERAKLEEA LT 2 HE4KIL TOT, GiAFORE
WZERA BICIEIRTH A5, &/ TaFBIiconTE, “Self-Shaped Isle” & [HATHEE->72B] &%
REfioTns, b, [KZ4AZ42] OfFIE. “. in fine silks, of Three Folds® is this child, who has
been tasked to bear, the lovely jeweled sake cup, onto which, floating like tallow, a leaf has plopped down to drift,
sloshing and swishing about.” & #ERL., Zhd [HI#AZEA| OHEREFIEL &V,

Fx V3L VERIE, “curdle-curdle” &M ARDE F > TIF<BE L Z IS 2 EKBIT 5, 74V v5A
FRIZ. “a churning-churning sound” &. [F&ZMIL TII< &) VW52 WiRET->Tnb, T b flosER
BESURFUCHERLL 723 DL F A2 5, L PRIEEREFDMEICH S 728 DT, Wb, FiATFOLIZHIL 7=
WERE B, LaL, ~UMRE ., fFlZ X, ZRD “Glossary” 12 “Self-Shaped Isle” (4 T k) % 7
UM AINA 2% &, BUCONFITH S BBt s a0®, g7 RZ4A242]) & [kZa2524% 2]
DOFERTIE, =HIOFRRE SR CRFERREH NS L VWS TRAR LGN, 612, F UV VER, 749
AR, [ZHOXZOH] OFIc, ZodaEss [WHic] HEOMBaEEIClb2 Z L2 d, =fled
ME DS EHIHE DW= HERET > T 228, BEREOMR,? 6 KEL AN LD TIEIHL., Thh [
FIERRISKO SN B HARLATH A S, WED [ ] TiE. AL D OIFESREFIZHI - 72 95R & A 5 .

7. ¥EOH

AfTid, HRZA2AZ#AICHZIELT] 20, ERETOHADFEME LT, ZOHEORE LT
filh, BRROHPTRAEZFTHEENZDOWTERL TE 7,

FEEZED LS BETH - 23RO A 2 nwh, [HIE2AZ424A] Lk, TOEETHETS L.
3703 FTEDT, HiE - BEEOL /7 TH S, EHR THAFEEIESE Lan? (F [REEOS
JEREICHGH T 2 RIRER ) Ik b, WE - PRSLHKT L, HEOE - HIE [VEL, 290, B2,
i L], EHOIREEX [590, Ef, NEW, BB 62 % T, WiEo [0, ] EVWHFIRERE S,
BEBEOE - A - EHOREIZ, [FEORU, k. &7, HRRE BAPTTHEORNHLE LS T] &L
NEFENRTHS (AF104~105H), 2F0D, 3703 F 0B BALZEZERLE ST TH A, HlEd 51
ONTENDNMb-> TN FETHEZ bbb, THREBADPEDEF > TITKBEEELETHAS,

F 7o, [FREER LA AR RIS, KHEGARITHAKE2ZED L TZOHICH 722V 15
FABEIIC, [HZE2AZ A ICLHOHMA S HAADOBELREEFN TSI LEBENrTHAD . £
I LR OF ) 7 b ROFFOFHEE AN L, 612, [KZE2ATEA| % [BIZ#ATEA] ICHIHEICHS
U2 512iE, FERIZBWTC] [22A2452 5] EWISEAKTZENDIROTHDLEES, DF 0, FR
1I21%, T — <& koworo-koworo £ 27023 udF AL, [FENd]| FTHEI La2MmdHdT 5, BA
PR EGEEEBITHRER S TIT OBEEO 72 DA 7 Tu s (The Island of Onogoro) Td 5.

Z O, ROFEE, T[] CEERE? S #EREN S U TR i & B - 2z s>, KA

@y = : Z T3 (Mihe) THZ 4, N ME [HDKD (A =H] LS5 BEORKE & 52T, “Three Folds” &
JEERT 5,

6 Franco, Javier Aixela i3 “Culture-specific Items in Translation” (1996) O T, EHAFHAOFFREIZ >V, k&R (F
XEM) O 5] » 6 BESEXEERO [AE] £, ST (F30) ORSUCEREPMRF ST BIEIC 11 FFIZ A HT 5.
(EFEXT [T AL Bba I 2 =7 — v a VB ERNOTERMEEG O] B8t 2007 412 H) BIRO 2RI &
DEERIT AR I NS ORMFICHETITY TZE 2D TE AW, ZOHHBEIENTH 2 LBbN 3, MEROFSCHEE, S
R HESELEAORRE L Roh3 L)1 5T0s, ZOHCHEAEDOHEH S H D, F7-2 Pk ML T
WHh, B ERORFEH S THh 5,

@7 I THAGERZ B & LAV SHHTE. 19954, 20104 11 A
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B AETH, FERALEMIZ. “The Heavenly Floating Bridge”. KDWEA . KO A» 6 [F L OBPLRHE R
FEIRE L (BE) ShAHOWT. T4Mi-780Th 52, 22 TH, [HOWF] £b3DT. “the
jeweled spear” &9 %, EfRICA / TuEHAHENE (Self-Curdling Island) THh 5 Z & iBilT 5, [24AZ
A ICE, HERPENUE L VS HRAOBENEEN D L L. MMREROKRBORMEE LT, &/ T8
S RO & TRAES 2 pEERIIR & 5 222 T 2 Z L A EIC AN S, fifEG8 U 8B OIS HED W T,
DU ISaER 2 fe .

GARR)
So, the two deities, standing on the Heavenly Floating Bridge, lowered the jeweled spear and stirred the brine. They
stirred the brine with the sound koworo-koworo, [a pure churning sound]. When they drew the spear up, the brine
that dripped down from its point piled up and formed an island. This is the Island of Onogoro [the Self-Curdling
Island]. (4a%alFEiCi3 2 Hae2MH,)

(ERD)
Koworo-koworo seems to have been regarded as possessing a degree of magical efficacy, such that it was intoned
celebrations in order to ensure longevity of the celebrants. In addition, most scholars insist that the Island of Ono-
goro functions as a mythical root of the emperor’s existence because the birth of this island was the first step at

making the land where the emperor governs.

¥ [T FOCZERERARAIRA L L, EEA - EEA - HIRA - AR - BIAA - SERBEA - JEHEAR - TWAMRA - A -
FTIEdAINE S - BN 2 BRA L LT, i lcKal2mAz80Th 5,
MAFIZ, EROBFTALAFA T L8 DT, RAE WIS B4 ISH— L 7=,
ARG, BEFR T2 ERE LT ROEO TH 5,
- Refzs] — DhFas] ((REERE%E] Sh~F1+ &, 196847 H~1974 -3 H. HEHF)
WA TSR] — i 0 A Osa e Tl ag] (R - aR%E IUEss - s, 1997 4 6 H. /NEHE)
CHEHOGR THAZN) —HAE#RSCF AR THARZ k] GRAKES - ok 288 - e E - KIS 1977451 H.
)
MHGER S IE ARG RS EHRGEE] (IAES - /ANFREE R, 1957 427 A, AR 12ils,
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